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BEVEZETES

A kelet vardzsa, miszticizmusa mindig vonzotta és ma is vonzza az
europai ember képzeletét. Kiilonosen igaz ez az indiai kultaréra, hitvilagra,
amelynek vallasi nézetei, sot targyi kultargja is egyre nagyobb teret hodit a
keresztény vilagban, még a hétkéznapok szintjén is. Gondolunk itt a joga
térhoditasara, amely egyre tobb ember szamara vilagszerte nemcsak a test
karbantartasat jelenti, hanem egy olyan szemléletet, amelynek vallasaval és
¢letvitelével is igyekszik azonosulni, levetitve azt mindennapi valdsagara.
Megemlithetjiik tovabba az indiai kultirdhoz kapcsolddo targyi valosag, viselet
divatjat is, gondolunk itt a Buddha szobrocskakra, elefantfejii Ganésa szobrokra,
fiistolokre, szari jellegli 6ltozékekre stb., amelyek jelentésével az eurdpai ember
tobbnyire nincs IS tisztaban. Megemlithetjiik tovabba a buddhizmus térhoditasat
1s, amelynek egyre tobb kovetdje van vilagszerte. Az indiai kultira jelenlétét
megfigyelhetjiik tovabbd a gyogyaszat, elsOsorban a természetgyogyaszat
teriiletén is, amelyben a gyogyitok a Védak tudasat alkalmazzak csodaszerként.
Mivel, egy bizonyitottan kozkedvelt és tanitasdval vilagszerte hatd kultararol
van sz0, fontos mibenlétének, torténetének, vallasanak, vilaglatasanak ismerete,
amelyet irodalmi hagyatékabol lehet igazan hitelesen megismerni.

Jelen modszertani kiadvany célja is az, hogy atfogo ismereteket adjon az
okori indiai irodalomrol, valamint kisegitd anyagként szolgdljon az 6kori kelet

irodalmanak megismeréséhez, tanitasahoz.



1. AKELETI IRODALOM. INDIA IRODALMA

Az Okori India tanulmanyozéasakor egy olyan dsi kultirardl, civilizaciordl
besz¢liink, amelynek kezdetei egészen az i.e. V.—IV. évezredig nyulnak vissza,
az indus-volgyi civilizacio koraig. Az emberiség torténetének harmadik legdsibb
kultarajarol van sz6 az Egyiptomi és Mezopotamiai utan.

A foldrajzilag nagy kiterjedési, etnikailag és nyelvileg valtozatos, s6t
bonyolult szerkezetli Indiat els6sorban kultiraja teszi egységessé. Az dkori
irodalom bolesdjének is tekinthetjiik, valtozatos irodalmi hagyatéka miatt,
gondolunk itt a Védakra, az indiaiak szent konyvére, a nagy eposzokra, a
Mahabhdratara, Rdmajanara, hires mesegylijteményére a Pancsatantrara ¢és
dramairodalmara, vilagi, szerelmi koltészetére pl., Kalidasza munkassagara,
amely az egész 18.—19. szazadi eurdpai irodalomra hatassal volt Goethétdl

Aranyig, s0t még a modern irodalomra is pl., Szabo LOrincre.

1.1. Az dkori India tarsadalmi-politikai, gazdasagi helyzete

Az indus folyo volgyében mar az i.e. V.-IV. évezredben tobb
foldmiivelésre berendezkedett telepiilésrdl van tudomasunk. Az i.e. IV. évezred
végeén III. évezred elején a kézmiivesség fejlodésének koszonhetben az ind
civilizacid 1étrejottérol beszéliink, vagy, ahogy a torténelmi forrasok emlitik a
Harappa kultira korarol. Nevét e kultira kézéppontjarol Harapparol kapta (i.e.
2500-1500) évek [24, 419. o.]. Ez az okori Kelet torténetében fontos
eseménynek szamitott, hiszen Egyiptom és Mezopotamia mellett egy harmadik
onalldo nagykiterjedésti civilizacid 1étrejottérél beszélink. A  termelSer6k
rohamos fejlédése, nagykiterjedésti, kereskedelemre ¢és  kézmiiiparra
berendezkedett varosok megszervezését eredményezte. FO kereskedelmi
partnere Mezopotamia volt. Az irasbeliség jelenlétérdl is beszélhetiink, amely az
egyiptomihoz hasonl6 hieroglif irds volt, ami jol bizonyitja, hogy egy olyan
patriarchalis tarsadalomrol beszéliink, amely rég meghaladta az Oskozosségi

tarsadalom szintjét. A rohamosan fejlodd gazdasagi élet kiélezte a tdrsadalmi



kiilonbségeket, egyenldtlenségeket. Ennek lett az eredmény a kasztrendszer,
vagyis a sziiletésen alapulo tarsadalmi besorolds. Az indiai tarsadalomban négy
kasztot kiilonitettek el: a brahmanok, ksatrijak, vaisjak és sudrakét. A kasztok
kozotti atmenet tilos volt [14]. A kaszthoz vald sorolas, tartozas 1ényegében az
egyén tarsadalmi szerepét, feladatait, jogkorét, kotelességeit is meghatarozta. A
legmagasabb kasztba a papi arisztokracia tartozott, 6k voltak a hitélet vezetoi. A
masodik helyen a katonai arisztokracia allt, feladatuk a védelmi feladatok
ellatdsa volt. Harmadik helyen a parasztok, kézmivesek alltak, 6k voltak a
gazdasagi élet mozgatdrugoi, a negyedik helyen, a tarsadalmi ranglétran a
szolgak alltak, feladatuk az elsé harom kaszt kiszolgalasa volt. A hatalomért
vivott harcok tobbnyire a ket vezetd kaszt kozott zajlottak. A jol megszervezett
¢s milkodd gazdasagi élet, valamint a gazdag varosok jelenléte egy erds
kozpontositott allamhatalom Iétét bizonyitja. A tudosok feltételezése szerint ez a
koral civilizaci6 mas tarsadalmilag és gazdasagilag fejlett rabszolgatarto
allamhoz hasonld képet mutat, igaz a felsorolt allitasokban f6leg

feltételezésekre, kovetkeztetésekre alapoznak [14].

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
Mikor jottek 1étre az indus volgyében az elso telepiilések?
Mikor jott 1étre az ind civilizacio?

Mi volt az ind civilizacid kozpontja?

> W e

Mirdl kapta a Harappa kultira a nevét?

1.2. Az okori indiaiak hitvilaga
Az okori indiaiak vilaglatasat, gondolkodasat, mas népekhez hasonldan
meghatarozta a hitvilag, vagyis a vallas. Mas korai civilizaciokhoz hasonloan
tobb istenhitrél beszéliink. Elsé Osi valldsa a brahmanizmus volt, vagy mas
néven hinduizmus. A hindu vallds legdsibb gylijteménye a Rigvéda, amely az

1.e. II. évezredben keletkezett. ,,Féleg az istenekhez — koztiik a haboru, a tiz és a



kiilonbozd természeti erdk, az €g, a nap, a hold, a folyok stb. isteneihez intézett
dicsér6 és halaado fohaszokat tartalmaz” [5, 340. o.]. Bar a hindu vallas
rengeteg istent ismer ¢és tisztel valldsi hagyomanydban kiemelkedik ot f6
istenség. ,,Brahma, a Teremtd: egykor mindkoziil a leghatalmasabb istennek
tartottak, mivel 6 hozta mozgasba a mindenséget. Visnu, a Megtarto: sokan a
legfels6bb, univerzalis istennek tartottdk. Siva, a Pusztité: a hinduk két
leghatalmasabb istenének egyike. A hatalmat képviselte. Ganésa, Siva
elefantfejii fia. Parvati, az istenek ¢és istenndk egységének megtestesitoje.
Parvati a Himalaja lanya és a Gangesz névére” [5, 341. 0.].

Vallasi szempontbo6l India tolerans orszagnak szamit, hiszen a hinduizmus
mellett mar az okori vilagban tobb vallas is megfért egymas mellett, igy a

buddhizmus, a dzsainizmus, szikhizmus és mas kisebb nagyobb vallasok.

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
1. Melyik volt az indiaiak 6si vallasa?
2. Soroljék 16l az indiaiak {0 isteneit?

3. Melyik volt az indiai vallas els6 gyljteménye?

1.3. Miivészet az 6kori Indiaban

Az Okori indiai mlvészetrdl szdélva egy sokszinii, sokrét{i, bonyolult
szimbolikaval és kifejezésmoddal rendelkezd miivészetrdl beszéliink. Amelyben
a vallasos patosz, a részletek gazdagsaga, a mozdulatok plasztikussaga, a tanc és
a szexualitds jol megférnek egymassal, s6t kiegészitik egymast. Renner
Zsuzsanna muvészettorténész szerint ,,az indiai miivészet jelképrendszere Osi
gyokerekre — a nagy indiai vallasok kialakulédsa el6tti idokre vezethetd vissza és
a természettel vald szoros kapcsolatra utal” [10]. Az okori indiai miivészetben a
kutatd harom korszakot emel Kki: az Indus-volgyi miivészet korat (kb. i.e.
2300-1750); a védikus kor miivészetét (kb. i.e. 1500—450); valamint a Maurja-
kor miivészetét (kb.i.e. 323—-185) [14].



Az Okori indiai képzOmiivészet {6 mifajai a szobraszat, fdleg a
dombormiiveket kedveli [3, 91. 0.] Az indiaiak féleg istenciket ¢és hdseiket
mintaztdk meg, de mitoldgiai torténeteiket is eldszeretettel abrazoltdk
képzémiivészeti alkotasaikban. A szobraszat mellett az indiai iparmiivészet is

fontos, azon beliil is a textilipar [10].

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
1. Hany korszakat kiilonitjiik el az okori indiai képzémiivészetnek, melyek
azok?
2. Melyek az indiai képzOmiivészet f6 miifajai?

3. Mit abrazoltak az indiaiak képzémiivészeti alkotasaikban?

1.4. Szinhaz és szinjatszas az 6kori Indiaban

Az irodalomtorténeti hagyomany gondban van akkor, amikor az indiai
szinjatszas kezdeteit kell meghataroznia. Feltehetden, mas népekhez hasonldan,
a szinhaz ¢és a drama fejlodése Osszefiiggésben all a vallasos irodalommal, a
vallasos szertartassal €s annak kozvetitési modjaval. Errdl tanaskodnak, a
Vedak parbeszédes részei, amelyet a szakirodalom a dramairodalom korai
megnyilvanulasanak tart. A hagyomany szerint az indiai dramairodalom
kezdetét a Natyjasasztra c. ¢értekezés megjelenésétél dataljak. Az
irodalomtorténészek véleménye eltér a mii keletkezési idopontjat illetden.
Tobbségiik ugy véli, kozottik Artamonov Sz. orosz keletkutatd is, hogy a
Natyjasasztra az 1. sz. IIl.-IV. évszdzad terméke, mig masok, kozottiik
,Balvant Gargi irodalomtorténész szerint, a mil végleges valtozatanak
kialakulasa kb. az i.e. II. évszazadtol az i. sz. II. évszazadig tartott. A mi a
dramairdk, rendezok €s szinészek szamara irédott. Megismerjiik beldle a drama
¢s szinjatszas kialakulasanak torténetét is. A legenda értelmében, az emberiség
aranykorbdl eziistkorba valé atmenetekor, amikor az érzéki 6romok, bujasag,

tobzodas, fosvénység, hazugsag, kapzsisag uralmarol beszéltiink, Indra isten a



vilagteremté Brahmahoz fordult ezekkel a szavakkal: ,olyan szdrakozasra
vagyunk, amely nemcsak a szemet, de a hallast is gyonyorkodteti. Mivel a
négy Véda a kivaltsdgos kasztok szamara volt teremtve, 1égy kegyes és teremts
egy Védat, amely minden ember szdmara hozzaférhetd lenne. Brahma sokat
gondolkodott és végiil a meglévé négy Védabol kivett négy meghatarozo
elemet — a beszédet, a zenét, a pantomimot és az érzelmeket — és 1étrehozott
egy ) Védat a Natyjavédat — a drdmairodalom szent konyvét.” Ez a Véda lett
az alapja az indiai dramairodalom legfontosabb miivének a Natyjasasztranak”
[15, 12-13. 0.]. A drama ¢és szinhaz, azon beliill a babszinhaz jelenlétérdl
tanuskodik az indiaiak két Osi torténete a Mahabharata és a Ramajana is.
Megjegyzendd, hogy mai napig e két torténetet mind babeldadas, mind szini
eldadés keretein beliil adjak eld. Az irodalomtorténeti kutatasok mai allasa
szerint behatobb ismereteink e korai korszak drdmai és szinhazi ¢letével

kapcsolatban nincsenek.

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
1. Mikortol beszéliink az 6kori indiai szinhdz és drama fejlédésérdl?
2. Sorold fel azokat a miiveket, amelyekben utaldsok taldlhatoak az okori

indiai szinjatszasra.



2.AZ INDUS-VOLGYI CIVILIZACIO KORA
2.1. Az indus-volgyi civilizacié irodalmi hagyomanya

Az Indus-volgyi civilizacié kora i.e. 4.-2. évezred. Az Ind civilizacio
magas kulturalis szintrdl tanuskodik. Az 1.e. II. évezredbdl mar irdsos emlékeink
is vannak az tgynevezett felirat-irodalombdl, amit a tdrgyi miivészet egy-egy
emléke Orzott meg. pl., A pecsétnyomokat is az irdsos emlékek 1étének
bizonyitékaként tekinthetjiik, hiszen a bonyolult képi 4brdzoldsi mitologiai
jelenetek pl., a természeti jelenségek, allatok, ndovények kultikus hagyomanya
mellett, informativ jellegli feliratot is tartalmaztak, s amulettként is hasznaltak
dket. Ezekbdl, a pecsétnyomdkon szerepld abrakbol, kovetkeztetni lehetett az
ind civilizacio tarsadalmi, gazdasagi viszonyaira és kapcsolataira [24, 419.0.].
Az egyik ilyen pecsétnyomd az oroszlannal kiizdé Gilgames torténetérdl tudosit
benniinket, amibdl e nép Mezopotamiaval valo kapcsolatara lehet kovetkeztetni,
valamint arra, hogy ez a civilizdcié semmiben sem maradt el a Sumértol. Bar
ennek a korszaknak az emlékei csak toredékben, s tobbnyire a pecsétnyomdkon
maradtak fenn, tobb tudos allitasa szerint, kozottiikk V. Ruben és K. H. Sasztor
szerint is, ezeket a szovegeket a szdbeli irodalmi hagyomany részeként kell
kezelniink, ahogy a kozépkori tablafestészet hagyomanyat is a legendairodalom
kozvetitdjekeént tartjuk szdmon.

Az ind civilizdcid irdsat mai napig nem sikeriilt megfejteni, ezzel
kapcsolatos Osszes ismeretanyagunk csak az irasjelek szamara vonatkozik, ami
400 volt, és az iras iranyara, amely jobbrol balra iranyult.

Az Indus-volgyi civilizacionak valodszintlileg az arja nép vetett véget, bar
pontos adataink ezzel kapcsolatban sincsenek [14].

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
Mikorra tehetd az Indus-volgyi civilizacio kora?
Mit tudsz az Indus-voélgyi civilizacio irodalmarol?

Mir6l tanuskodnak ennek a kornak az irodalmi alkotasai?

> W npoe

Mit tudunk ennek a civilizacionak az irasarol?



2.A VEDIKUS IRODALOM KORA
2.2. A Védikus kor tarsadalom-politikai, vallasi

valosaga

A Védikus korszakot az irodalomtudomany az i.e. II. évezred végére i.e. |
¢vezred kezdetére helyezi. A tudomany mai alldsa szerint nehéz megallapitani,
nehéz egyértelmii valaszt adni arra, volt e kapcsolat a hindu civilizaci6 és az azt
kovetd indiai tarsadalom ¢és kultara kozott, s, ha igen, milyen mértékben. Ennek
a kérdésnek a megvalaszolasat, sokban neheziti a forrasanyagok kiillonbozdsége,
hiszen mig a hindu civilizacidval, kultardval kapcsolatos ismeretiinket az
archeologiai kutatdsokbdl meritettiik, a védikus korszak irodalmi hagyatékanak
kutatasaban elsdsorban az irodalom szolgal forrasanyagul.

Gazdasagilag meghatarozd korszakrol beszEliink, hiszen megindul a
Gangesz volgyének hasznositasa. Ez a korszak a kasztrendszer kialakulasanak a
kora is egyben. A védikus korszak kezdetén még erds kozpontositott hatalomrol,
tarsadalmi-politikai, gazdasadgi ¢és kulturdlis fellendiilésrdl, fejlédésrol
beszélhetiink. A korszak végén a belpolitikai viszalyok, hatalmi harcok és
tarsadalmi  elégedetlenség miatt viszont mar tarsadalmi széttagoltsag
valosagarol. Ennek eredményeként erds, gazdag varosallamok sokasaga jott
1étre, amelyek Onallo politikai, gazdasagi rendszerrel ¢és allamforméval
rendelkeztek. Jol bizonyitja ezt, hogy mig Magadaban, Kosalaban monarchikus
allamforma wuralkodott, addig Vridzsiben, Malaban koztarsasag. Ez a
megosztottsag gyengévé tette az egész allamot mind belpolitikai, mind
kiilpolitikai téren.

Egészen az 1.e. 1. évezred végéig, vagyis az egész Védikus korszakon
beliil sem, beszélhetiink épitészetileg nagy kultikus vallasi kozpontokrol,
¢piiletekrdl, amelyek a vallasi szertartas, hitélet lehetdségeit szolgaltak volna. A
vallasi szertartasok a szabad ég alatt zajlottak. Az istenek, csak ugy, mint az

irani vallasi kultuszban vagy késObb a gbrogben, emberi tulajdonsidgokkal



birtak, az emberekhez hasonlé ¢€letet €ltek, egyetlen dologban kiilonboztek az
emberektél, hogy halhatatlanok voltak. A Védikus korszakban kozponti
szerephez jutnak a brahmanok, vagy is az egyhazi emberek, hiszen 6k voltak
azok, akik a vallasi szertartas vezetésének ¢€s vallasi szOvegek magyarazasanak,
kozvetitésének jogaval rendelkeztek. Ok voltak az egyediilick, akik ismerték a
Védak szovegét €s értelmezni is tudtdk azt. A brahmanok f6 feladata az volt,
hogy kapcsolatot teremtsenek és tartsanak fenn a halandok és istenek kozott. E
miatt a képességiik miatt minden kaszt felé emelték sajatjukat és megkdvetelték,
hogy beleszolasuk legyen a vilagi politikaba is. A Védak tudasat szoban adtak at
tanitvanyaiknak.

A kasztrendszer torvényesitésével egy idoben alakul ki a 1élekvandorlas
tana, amelynek értelmében a test meghal, de a 1¢lek tovabb ¢l és az ember f6ldi
tettei, vagyis karmdjanak fliggvényében sziiletik 0jj4 magasabb vagy
alacsonyabb formaban. A karmaro6l szolo tanitds minden indiai vallas alapjat
képezte és képezi a mai napig [14].

Ezzel a korszakkal kapcsolatban az egyetlen hiteles forras a védikus
irodalom, amelybdl pontos képet kaphatunk a korabeli tarsadalmi-politikai,

vallasi, gazdasagi, kulturalis €letrol.

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
Mikortol dataljuk és meddig tart a Védikus korszak?
Mirdl kapta ez a korszak a nevét?

Ismertesd a korszak tarsadalmi-politikai valosagat.

Ismertesd a korszak vallasos és hitéletét.

o~ WD Be

Kik voltak a brahmanok, milyen helyet foglaltak el az indiai
tarsadalomban?
6. Mi a karma és hogyan kapcsolodik az indiai vallési felfogashoz?

7. Mi a reinkarnaci6 tandnak Iényege?



2.3. A Védikus irodalmi hagyomany jellemzoi,
kozvetitoi

A Védikus korszakban valtozatos irodalmi hagyatékrol beszéliink.
Vallasos himnusz gylijteményekrdl, aldozati és magikus rdolvasasokrol, ritualis
leirasokrol, vallasi  szovegekhez kapcsolodd magyarazd irodalomrol.
Mindezeknek a miifajoknak a sokasdgat a Védak c. gylijtemény tartalmazza. Ez
a korszak az indiai irodalomtorténetben az oOkori indiai irodalom egyik
legjelentdsebb korszaka az 6ind nyelven irt Véda irodalom korszaka. A Védak
nyelvébdl alakult ki a késdbbiekben, kevés nyelvtani ¢€s szokincsbeli
valtoztatdssal a szanszkrit nyelv, amely a tanult felsébb tarsadalmi rétegek
tudomanyos ¢és irodalmi nyelve lett. A védikus korszakban kdzponti szerephez
jutnak a brahmanok, a Védak, vagyis a szent konyvek egyediili ismerdi. A
Veédak ismerete a mesterrdl a tanitvanyra hagyomanyozodott, ezért szovegiik
hosszu id6n keresztiil szoban élt [14].

A korszak valtozatos irodalmi hagyatékrol tantskodik. Legjelentésebb
emléke a Védak c. gylijtemény. A szo jelentése tudds. A gylijtemény négy
konyvbdl all: Rigvéda—himnuszok tudédsa, Szamavéda—Dallamok tudésa,
Jadzsurvéda—Imak tudasa, aldozatok bemutatdsa, Atharvavéda—Varazslatok
tudasa, magikus formulak tudasa. Ez a négy Véda képezi a védikus irodalom
alapjait és tartalmuk miatt gylijteménynek vagyis szamhitanak nevezik dket. Az
alapgylijteményhez, vagyis a szamhitdhoz, a brahmanok teologiai jellegii
magyardz6 irodalmat fliztek, ugynevezett brahmanat, amelyben feltiintették a
szovegek keletkezését, valamint a ritudlis szovegek alkalmazasaval kapcsolatos
utasitasokat adtak. A brahmanokkal szoros kapcsolatban vannak az iigynevezett
aranyakak és a bel6liik késobb kivald upanisadok (melléiilés, a tanitvany leiilése
a mester mellé). Filozofiai tartalmu lirai és prozai szovegekrdl van sz6, amelyek
l.e. 6. szazad koriil keletkeztek, amelyek filozofiai tartalmu lirai és prozai

szovegek voltak. Ezekben a szovegekben féleg a természet, az ember, az istenek



Iényegét, mibenlétét kutatjak, valamint a kozottiik 1évé kapcsolatot azzal a

céllal, hogy meghatarozzak helyiiket a vilagegyetemben:

,,Els0 szakasz

oM

Teljes az Ott, és teljes ez Itt.
Teljesbdl teljes felemelkedik.
Teljes a teljestdl elszakad.

Teljesen mégis megmarad.
Béke! Béke! Béke!

1. Bizony a hajnalpir az aldozati paripa feje. A Nap a szeme, a sz¢l a 1¢legzése, a
Mindenember Tiize a torka, az év a teste. Az Eg a hata, a levegdég a hasiirege, a
Fold a hasa domborodésa. Az égtdjak az oldalai, a mellékégtajak a bordai, az
évszakok a tagjai, a honapok és a félhoénapok az iziiletei, a nappalok és az €jszakak
a patai, a csillagok a csontjai, a felhdzet a hiisa. Abraka a sivatag homokja, erei a
folyok, maja és tiideje a hegyek, szdre a flivek és a fak. A napfelkelte az eliilsé fele,
a naplemente a hatulso fele. Ha vicsorit, az villam, ha megrazza magat, az

mennydorgés, ha vizel, az esé. Hangja a sz6.

2. A nappal késébb teremtetett a paripanak, eldtte allo aldozo-szilkeként. A nappal
méhe a Keleti Ocean. Az éjjel késobb teremtetett a paripanak, mogotte allo aldozo-
szilkeként. Az éjjel méhe a Nyugati Ocean. Ez a két szilke azért teremtetett, hogy

az 4ldozati paripat koriilvegyek.

Taltosként hlizta az isteneket, harci loként a tiindéreket, vagtatoként az 6rdogoket,

paripaként az embereket. Rokona néki az 6cedn, méhe néki az dcedn.

Masodik szakasz



1. Kezdetben nem volt semmi sem. A mindenséget ¢hség és halal fedte be. Mert
halal az ¢hség. Akkor az ¢éhség megalkotta maganak az észt, hogy megtestesiiljon.

Ezutan ragyogva vandorolt. Mert ragyogott, megsziiletett a viz.
Azt gondolta: E ragyogas (arcs) oromomre (ka) szolgalt!

fgy keletkezett a ragyogd viztiikor (arka). Orome lesz annak, ki tudja, hogy mibél

lesz a ragyogas.

2. Mert ragyogés a viz. A viznek fole lett, az megcsomdsodott. Ebbdl lett a Fold.
O faradozott ezen. Es mert faradozott, mert felheviilt, ereje és veritéke tiizzé

valtozott.

3. Haromfel¢é osztotta magat. Harmadabol tiiz lett, harmadébol Nap, harmadéabol
sz€l. Haromrészes 1¢legzetként szétfolyt mindenfelé. A fejébdl lett a keleti égtdj, itt
¢s ott voltak eliils6 labai. A farkabol lett a nyugati égtdj, itt és ott voltak hatulso
labai. A két oldalabol lett észak és dél. Hatabol lett az Eg, hasiiregébol a Levegdég,
szligyébdl ez a Fold. A Fold a vizekre tdmaszkodott.

Barhova menjen is, ugyanigy megveti a 1abat, ki tudja ezt.

4. Felkelt benne a kivansag egy masik test irant. Ekkor az éhség, a halal ész-
alakban szerelmeskedett a szoval. A kifroccsent mag lett az esztendd, mert az
esztendd addig még nem Iétezett. Egy évig volt vele viselds, azutan megsziilte.
Amikor az esztendd megsziiletett, ranyitotta torkat, de az esztendd igy kialtott:

Bhan! Ebbdl lett a beszéd (bhan).
5. De rajott: Ha minddssze ennyire vagyok, tigy ez az étel kevés lesz nekem.

Es evvel a szoval, evvel a beszéddel mindent megteremtett, ami csak 1étezik: a
himnuszokat, a varazsigéket, a dalokat, a ritmusokat, az dldozo 1ényeket és az

aldozati allatokat. Ezutan 0gy hatarozott, hogy mindent elemészt, amit csak



teremtett. Mert mindent elemészt (ad), ezért Aditivel azonos. A mindenség

elemésztdje lesz, a mindenség lesz étke annak, ki tudja, hogy ez Aditi 1ényege.

6. Akkor arra vagyott, hogy ennél is nagyobbat dldozzon. Faradozott és gyotrodott.
Mert faradozott, mert gyotrédott, kiszallt beldle a dicsOség €s az erd. A dicsdseg €s
az erd pedig €leter6k. Amikor kiszélltak beldle az életerdk, felfuvodott a teste. De

az ész benne maradt a testben.

7. Akkor arra vagyott: Legyen ez a test alkalmas az aldozatra, igy akarok

megtestesiilni.

Es mert felfuvodott (asvat), paripa (asva) lett beldle.
Akkor igy szolt:

- No, ez mar alkalmas az 4ldozatra (médhja).

Ezért hivjak 164aldozatnak (asvamédha) a l6dldozatot. Bizony, csak az tudja a

l6aldozatot, ki tudja ezt.

Orizte ezt a lovat, de nem kototte meg. Egy évre ra felaldozta 5nmaganak, a tobbi

allatot pedig atengedte az isteneknek.

Ezért szol az 0sszes istenekhez a Pradzsapatinak szentelt aldozat. Bizony a
l6aldozat a napmeleg. Teste az esztendd. A foldi tliz az oltartliz ragyogasa. Teste a
vilagok. Ez a kettd ugyanaz, mint az oltéri tiiz ragyogasa és a l6aldozat. Am

ugyanakkor mindez az egyetlen isten, vagyis a halal.

AKi tudja ezt, az legy06zi az ujrahalalt, azt nem éri el a halal, mert annak lényege

lesz a halal, mert ama istenek egyikévé valik [31, mek.oszk.hu, Upanisadok].”

Schopenhauer ezzel kapcsolatban kifejti, hogy ,,az upanisadokban mély
és eredeti gondolatok vannak megfogalmazva” az élet vigasztaldjanak tartja

azokat. A szamhitak, brahmanak, aranjakak, upanisadok egyiittesen a



brahmanizmus valldsos kanonjat alkotjak, hasonldan a keresztények Biblidjahoz,
vagy a muszlimok Koranjahoz. Az indiai hagyomanyban ezt az irodalmat Sruti
fogalommal jeldlik, amelynek a jelentése meghallottak. Ez a fogalom arra utal,
hogy a védikus szovegeket szoban terjesztették, nem jegyezték le irdsban. Ezek
nem olvasasra, hanem hallgatasra szant szovegek voltak. Bar ezek a szovegek
ma mar le vannak jegyezve, a Védak tudoi ezeket szoban adjak 4t egymasnak ¢€s
a hivek sem olvassdk ezeket, hanem hallgatjdk. A Védikus korszakban 1étrejott
az ugynevezett Vedanga irodalom, amelynek jelentése a Védak része, amely bar
nem alkotta a Véda irodalom részét, téle fiiggetleniil jott 1étre, bizonyos szinten
mégis kapcsolodott hozzd, hiszen olyan témakordk tanulmanyozéasaval
foglalkozott, s olyan kérdésekre igyekezett valaszt adni, amelyek ismerete
sziikséges a Védak megértéséhez. Példaul: a vallasi szertartdssal kapcsolatos
kérdeéseket  tisztdzta, de fonetikaval, grammatikaval, etimologiaval,
csillagészattal stb. is foglalkozott.

A védikus irodalom természetébdl fakadoan, olyan irodalomrol beszéliink,
amelynek emlékei nem egy idoben keletkeztek. A Védak nyelvezete és Tartalma
segit behatarolni a Védak keletkezésének feltételezett idejét. A Védak létrejotte
kb. egy 500-700 éves folyamatot foglal magaban. A korszak kezdetekor a
Veédaknak csak az els6 harom konyvét tekintették szent konyvnek és a harom f6
isten megtestesitjének tartottdk. A Rigvéda Agnit a tliz istenét személyesitette
meg, a Szamaveéda Vajut, a sz¢l istenét, a Jadzsurvéda Szuriat a napistent. A
harom f6isten az indiai mitoldégidban a valdésdg haromszintli felfogasat
jelképezte: Agni a foldet, Vaju a leveg6t, Szuria az eget. Csak késobb, a korszak
kozepén fogadtak el szentként a negyedik konyvet is [14].

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
1. Mit jelent a Véda sz6?
2. Hany Védat kiilonboztetiink meg?

3. Kik a brahmanok, mi a feladatuk az 6kori indiai tdrsadalomban?



4. Kik €és hogyan kozvetitették a Védak tanitasat?
5. Mit mondott Schopenhauer az upanisadokrol?

6. Kit személyesitettek meg a Véda konyvei?

2.4. A Védak konyvének ismertetése

A tudomany mai allasa szerint a Védak elso konyve a Rigvéda volt, amely
nem keletkezhetett sokkal korabban, mint az i.e. 1200-1000-ben. A Szamavéda,
Jadzsurvéda és Atharvavéda keletkezési ideje kb. i.e. IX.—VII. szdzadra tehetd.
A brahmanok ¢és a korai upanisadok végleges allapotukat kb. i.e. VIII.—VI.
szazadban érték el. Néhany upanisad és vedang egy sokkal késdbbi korszakkal
datalhato 1.e. IV .—III. szdzadbol valo. A periodizacio sordn a kutatok figyelembe
vették azt is, hogy minden védikus szoveg onmagaban véve kronoldgiailag nem
mutat egységet. Bar a Rigvéda feltételezett ideje ma mar ismert, a benne foglalt
szovegek datalasa kiilonbségeket mutat, hiszen egyes himnuszai az archaikus
korbol valok, mig masok egy késobbi kor termékei [14]. A Védak, mint a
kiilonbozd korszakok irodalmi termékei természetesen, valamilyen mértékben
visszatiikrozik azokat a tarsadalmi-politikai, gazdasagi, kulturalis viszonyokat,
amelynek a talajan sziilettek. Ennek koszonhetden betekintést nyerhetiink mind
az Oskozosseégi tarsadalomba, mind a térzsi szovetség tarsadalmi rendszerébe, de
a kasztrendszer koraba is.

Hossza ideig a vallasi gyakorlatban csak a Rigvéda, Jadzsurvéda és
Szamavéda szovegeit alkalmaztdk, és a koztudatban i1s a Véddk harmas
szentségerdl beszeéltek.

A Veédak kozott a legfontosabbnak a Rigvédat tartjak, a tobbi Védat csak
kiegeészitd irodalomként kezelik. Nem véletlen az irodalomtorténészek és kelet
kutaték ilyen hozzéaéllasa, hiszen a szovegek tObbségét a tobbi Véda a
Rigvédabdl vette at. Ennek ellenére mindegyik Véda ondllo egészet alkot,

kialakulasukban és fejlodésiikben is kiilonbséget mutatnak. A Rigvéda az 6si



mitologikus vilagnézet eredménye, Jadzsurvéda a folklor hagyomanyé, a
Szamavéda pedig az archaikus hagyomanyé.

A hagyomdany szerint a Rigvédanak tobb valtozata is ismert volt, ma csak
az ugynevezett Sahala valtozatr6l van tudomasunk, amely 1028 kiilonb6z6
terjedelmti himnuszt tartalmaz és tiz konyvbdl (mandalabol) all. A szovegek
nem egy kor termékei, a legrégebbieket a II. és VII. konyv tartalmazza. Ezeket a
hagyomany nemzetségek konyvének is nevezte, hiszen ezek egy-egy
nemzetséghez kotddtek. A VIII. kdnyvet két papi nemzetség tagjai irtak, az I,
IX. és a X. konyvek himnuszai tobb szerz6 nevéhez fiizédtek, akik k6zott nok is
voltak. A Rigvéda masodik konyvének himnuszait a Brigu nemzetséghez tartozo
Gritszamada csalad koltdinek nevéhez flizik. Ez a konyv Foleg Agni a tliz
istenének nagysagat, sokoldalisagat hirdette [14]. Agnit az egész teremtett vilag
teremtOjének tartja, hiszen Iényege ¢l a vizben, kOben, levegdben, a
novényekben. A védikus elképzelések szerint ugyanis ezek Iényeglikben
hordozzék a tiizet.

A masodik konyv elsd, bevezetd himnusza is Agnit méltatja:

O, Agni, a nappalokkal egyiitt sziiletsz te, fényhozo.

Te, a vizbdl, te, a kobol

Te, afabol, te a novényekbdl

Te, az emberek atyja, te, tisztan sziiletd.

Te, 6 Agni — Indra vagy te, a teremtett vilag bikaja

Te — Visnu vagy, tiszteletre méltd

Te — brahma vagy, a gazdagsag birtokosa

Te, az aldasok osztogatdja, az igazsag kovetdje vagy.

A himnuszok szerz6i a brahmanok kasztjabol kertiltek ki. Az indiaiak dket
risinek vagy is isteni bolcsnek nevezték. A Rigvéda himnuszainak elrendezése
viszonylag szabad, a papi nemzetségekhez kothetd himnuszokban egyfajta

rendszert figyelhetiink meg, hiszen az istenek dicsoitésekor a kozottik levo



fontossagi pozicidt veszik alapul. A f6istenek dicsditésével kezdik, s a kisebb
istenekkel folytatjak. A Rigvéda tobbi konyvében ilyen kovetkezetességgel nem
talalkozunk. A Rigvéda legtobb himnuszaban dics6ités, ima, kérés van
megfogalmazva, valamint az istenek szépsége, bolcsessége, mindenhatdsaga,
igazsagossaga. Fontos helyet foglalnak el ezek kozott a himnuszok kozott a
Marutanoknak vagyis a vihar, villamlés, dorgés isteneihez ir6dott himnuszok. A
Rigvéda szamszerlien 33 ilyen szoveget tartalmaz. Mindig tobbes szamban ir
roluk, hiszen istenek csoportjardl van szd. A hagyomany szerint mindannyian
ikrek, nincsenek kozottik sem fiatalabbak, sem idOsebbek. Ifju férfiakként
abrazoljak Oket, akik ékes ¢kszerekkel vannak felruhdzva, a keziikben pedig
fényes, villamhoz hasonl6 koppjat vagy arany fejszét tartanak Az
irodalomtorténeti hagyomdany kiemeli ezek koziil példaul, Az Agasztiak és
Marutiak parbeszédeét:
1.
(Agaszti:)
Nincsen se ma, se holnap.
Vajon van-e olyan, aki felfogja a felfoghatatlant?
Ha mas szandékat kovetjiik,
Akkor a vagyunk elvész.
2.
(Marutiak:)
Miért akarod a vesztiinket Indra?
A Marutiak—a testvéreid.
Légy hozzajuk jo!
Ne gyilkolj meg minket az titkozetekben!
3.
0, Agaszti testvérem, baratunk 1évén
Ugyan miért becsiilsz kevéssé benniinket?

Hiszen mi ismerjiik gondolatodat;



Te semmit sem akarsz nekiink adni!
4,
(Agaszti:)
Ok diszitsék fel az oltart!
Gyujtsak meg eldtte a tiizet!

Itt mindketten csodalatos 4ldozatot
Szeretnénk bemutatni neked, a hallhatatlannak!
S.

O, gazdagsag ura, te birtoklod a gazdagsagot!
O, barati egyezségek ura, te mindenkinél tobb
barati egyezseget kotsz!

O, Indra szdvetkezz a Marutiakkal
Es vedd magadhoz az aldozati ételeket a meghatarozott idében!

Ebben a himnuszban egy parbeszédet latunk Agaszti az énekes és a
Marutiak kozott. A harmadik személy, akit mindkét szerepld megszolit, Indra az
isten. A szovegbol megtudjuk, hogy Agaszti az énekes aldozatot mutatott be a
Marutiaknak, de Indra egy o&vatlan pillanatban eltulajdonitja azt, amiért
konfliktus alakul ki az istenek kozott. Agaszti ezzel a himnusszal igyekszik
kiengesztelni az isteneket, €s Indranak kiilon aldozatbemutatast igér
[28, 135, 297-298.0.].

Kiilonleges helyet foglalnak el a Rigvédan beliil a dialogikus himnuszok,
amelyek kettd vagy tobb szerepld kozott zajlanak. A gylijteményben koriilbeliil
25 ilyen jellegli himnusz taladlhatdé. A besorolas nehézségeket okoz, hiszen a
szoveg megirdsanak kordban még nem volt jellemzd a parbeszédes forma
hasznélata, ezért sok esetben a parbeszédek monoldogokba vagy koltdi
elbeszélésbe csapnak at. Ezekbdl a himnuszokbol sosem deriil ki a beszéld
személye. Sok esetben a parbeszédek kozott nincs logikai kapcsolat €s ezért
nehéz kikovetkeztetni mirdl folyik a tarsalgas. Tobb irodalomtorténész példaul

G. Oldenberg is ugy velik, hogy ezek a szovegek kialakulasuk kezdetén prozai



szovegekkel voltak Osszekotve, amelyek a versekbdl hianyzo logikai részt
tartalmaztak, de ezek az idOk soran atkeriiltek a brahmanakba. Tobben ugy
gondoljak, kozottik Geldner is, hogy parbeszédes formdjuk miatt ezeket a
szovegeket az indiai dramairodalom korai megnyilvanulasanak kell tekinteni
[28, 371.0.].

A leghiresebb koziiliikk egy foldi halandoé Pururavasa szerelmi konyorgése
Urvasihoz a nimfahoz. A szoveget a Rigvéda 10. konyvének 95. himnusza
tartalmazza. A torténetbdl megtudjuk, hogy a foldi halandé Pururuvasa a kiraly
beleszeret a hallhatatlan nimfaba Urvasiba, aki bizonyos feltételek mellett
hajlando a foldon élni szerelmével. A kiraly biztositotta a szerelme altal
tamasztott feltételeket és igy éltek boldogan és harmoéniaban. A nimfa
gyermeket fogant, de az égi démonok, a nimfak égi tarsai megelégelték Urvasi
foldi tartozkodasat, til hosszinak tartottak azt, ezért ugy dontottek, hogy
kiilonvalasztjdk a szerelmeseket az egyik feltétel felrigasanak kieszkozlésével.
A terv sikertil és Urvasi visszamegy a sajat vilagaba, ahol hossza zardndoklas és
keresés utan megtalalja férje, aki haza akarja vinni. Innen indul a himnusz
parbeszéde. Pururavasa igyekszik meggydzni szerelmét, hogy az térjen vele
vissza a foldre, de ez nem sikeriil, magara marad, de igéretet kap, ha meghal az
¢gben megtalalja a boldogsagat.

Pururavas és Urvasi (részlet)
1.
(Pururavas:)
0, asszony, légy bolcs! Allj meg, 6, gonosz!
Gyere, €s valtsunk szot egymassal!

Ezek a gondolatok, ha kimondatlanok maradnak
Nem hoznak 6romot szdmunkra még a tavoli jovében sem.
2.

(Urvasi:)

Mit kezdjek a szavaiddal?



Ugy mentem el, mint a hajnal els6 sugara.
O, Pururavas, ismét tér] haza!

Engem, mint a szelet nehéz utolérni. ..

14,
(Pururavas:)
(Mi lesz, ha) ma (a te) szerelmed egy életre eltlinik,
Elindul a legmesszebb messziségbe?
(Mi lesz, ha) nyugalmat talal a feledés kebelén?
(mi lesz, ha) felfaljak a vérszomjas farkasok?
15.
(Urvasi:)
O, Pururavas! nem kell sem meghalnod, sem eltinnod,
Nem kell a vérszomjas farkasok aldozataul esned!
Hiszen lehetetlen a baratsag a ndkkel:
Hiszen sziviik, mint a sakaloké.
18.
(Ismeretlen hang:)
Ezek az istenek, 6 Ida gyermeke, ezt mondjak neked:
Amikor eggyé valsz a halallal,
Utddaidnak aldozatbemutatassal kell tisztelegniiik az istenek el6tt.
Te, pedig megtalalod a boldogsagot a menyekben [28, 227.0.]!
A torténet kozkedveltségét és utoéletét bizonyitja, hogy a klasszikus
irodalom koraban Kalidasza Vikramorvasi cim{i dramajaban is feldolgozta [28,

374-375. 0.].

A Védak konyvének masodik részét a Szamavéda képezi. Ami a
Szamavédat illeti, ma hdrom kiadasa ismert. A legjobbnak Kauthumi kiadasat
tartjak. Ez a kiadas 1603 himnuszt tartalmaz és ebbdl csak 99 nem talalhatdo meg

a Rigvédaban.



A Védik c. gyljteményben a harmadik konyv a Jadzsurvéda. A
Jadzsurvéda szovegeinek tobbségét is a Rigvédabol atvett szovegek alkotjak.
Ennek a gyljteménynek a kiilonlegessége, hogy a lirai szovegeket prozai
szovegekkel koti 0ssze. Két kiaddsa ismert az tgynevezett Fekete- és Fehér
Jadzsurvéda. A Fehér Jadzsurvéda csak himnuszokat és ritudlis formuldkat
tartalmaz, mig a Fekete a himnuszok mellett teologikus és ritudlis prozai
magyarazatokat. A Jadzsurvéddban mar a kasztrendszerrdl is sz6 esik, a négy {6
kaszt is fel van sorolva, pedig megjelenésekor ez a rendszer még csak
kialakuloban volt.

A védikus irodalomban a legkiilonlegesebb helyet az Atharvavéda foglalta
el, hiszen a benne szerepld szovegek a legnagyobb eltérést mutatjak a tobbi
Véda szovegével szemben. Az Atharvavéda a magikus rdolvasasok tudésat
jelenti, vagyis ezeknek a gylijteménye. Ezek a szovegek a primitiv kultura
hagyatékai. Valoszinlsithetd, hogy 1étrejottét egyfajta politikai szandék
teremtette meg, amely az alsobb tarsadalmi rétegek, idegen torzsek kultikus
hagyomanyat is egyfajta ellendrzésnek és iranyitasnak igyekezett alavetni. Két
kiadasa ismert, legjobbnak a Saunaki féle valtozatot tartjdk, amely 731 himnuszt
tartalmaz és 20 konyvbdl all. A Veéda szerkesztéseben egyfajta tudatossag
figyelhetd meg, hiszen a szovegek tartalmuk szerint lettek osztilyozva. Az
Atharvavéda szovegei hosszi kanonizdlasi folyamat eredményei, amit a papi
arisztokracia sajat igényeinek megfelelden formalt. Ennek a konyvnek a
szovegel jol bizonyitottak, hogy a papi arisztokracia a népi hitvilag segitségével
sajat tarsadalmi-politikai, hatalmi igényeit igyekezett megvaldsitani.

A védikus irodalom az egyetlen forrasanyag ma, amely feltarja és segit
megismerni az Osi India tarsadalom-politikai, gazdasagi, vallasi és kulturélis
helyzetét. Az, amit ma az irodalomtorténeti hagyoméany védikus irodalomnak
nevez nem mas, mint egy nagy terjedelmii valtozatos miifaju és tartalmu lirai és

prozai szovegekbdl allo gyljtemény. Az indiaiak ezt a gylijteményt szent



konyvnek tartjdk az isteni kinyilatkoztatas termékének ezért mind a hindu, mind

a buddhista tanitasokban kdzponti helyet foglal el [14].

NoakrowdE
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ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
Ismertessék a Rigvédat.
Héany himnuszt tartalmaz a Rigvéda?
Kik voltak a Rigvéda szerz6i?
Ismertessek tartalmi €s miifaji szempontbol a Szdmavedat.
Hény himnuszt tartalmaz a Szamavéda?
Hény himnuszt tartalmaz a Jadzsurvéda?
Héany részbdl &ll a Jadzsurvéda, sorolja fel ezeket ¢€s ismertesse
tartalmukat.
Hany konyvbdl all az Atharvavéda?
Ismertessék tartalmi és miifaji szempontbol az Atharvavédat.



4.A BUDDHIKUS KORSZAK
4.1. A buddhikus korszak tarsadalmi-politikai valésaga

A Dbuddhikus korszak az i.e. IV.-IIl. szazadra tehet6. Ez a korszak
tarsadalom-politikailag a nagy indiai allam megteremtésének kora, gazdasagilag
egy gyorsiitemii fejlédés jellemzi. Ideoldgiailag és kulturalisan két 0 vallas a
dzsainizmus és buddhizmus kialakulasa és terjedése hatarozta meg. Mig a
védikus korszak tarsadalmi-politikai széttagoltsaga zavargdsokhoz, idegenek, pl.
perzsak betorésehez vezetett, addig az i.e. IV. szdzadban, az egyik legnagyobb
monarchikus vérosdllam Magadha gydzelmének koszonhetden egy erds,
egységes allam jott 1étre, ami a buddhikus korszak kezdetét jeloli. Ennek a
gy6zelemnek az eredményeként meger6sodott a brahmanok, vagyis a papi
arisztokracia vilagi, politikai hatalma és gyengiilt a ksatriak, katonai
céljabol tamogatott egy 0j vallasi torekvés a buddhizmus terjedését, amelynek
tanitasa, pl. a kasztrendszer eltorlésének szandéka, alkalmas volt arra, hogy
megnyerjek iigyiikhoz a tomegek tdmogatiasat. Természetesen a vallds csak

tiriigy volt, a beigért valtozasok viszont nem torténtek meg [14].

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
1. Mikorra tehetd a buddhikus korszak ezdete?

2. Ismertessék a buddhikus korszak tarsadalmi-politikai viszonyait.

3. Milyen célbdl tdmogattak a ksatridk a buddhizmus terjedését?
4.2. Vallasi iranyzatok a buddhikus korszakban
Ez a korszak két 0j vallas a buddhizmus alapitéja Gautha Buddha,

maganak a korszaknak a névadoja, és dzsinizmus alapitdja Vardhamana

Mabhavira kialakulasanak, terjedésének a kora.



A buddhizmus terjedését egyrészt a ksatriak politikai ambicid1, masrészt a
Mauri dinasztia alapitdjanak Csandraguptanak és fidnak Asoknak az uralkodasa
segitette el az i.e. 317-231 kozott. A kasztrendszer és a korban megszilarduld
rabszolgatartdé rendszer volt a kivaltdo oka a buddhizmus és dzsainizmus
terjedésének. Ezek a valldsok szinte egy idOben jelentkeztek az irdni
Zarathusztra fellépésével, valamint a kinai konfucianizmussal. Vardhamana
Mahavira az 1e. IV. szdzadban Iépett fel tanitasdval. Kiralyi csalad
leszarmazottja volt, 42 éves kordban a legnagyobb tudas birtokosa lett és
remeteségbe vonult. A dzsainista tanitds 1ényege, hogy elveti az istenek létét,
tagadja a Védak és brahmanok tanitasdnak hitelességét. Az egyéniség
szabadsagat, fontossagat vallja. Az igazi boldogsagot a vilagi kotottségektol
valo szabadulas jelenti. Tanitasdban egy sor etikai szabalyt allitott fel.

Az indiai vallds masik meghatarozo tana a buddhizmus. A dzsainizmus
tanaihoz, lelkiiletéhez, vilaglatasahoz hasonlo vallasi irdnyzat. Buddha szintén
kirdlyi sarj volt 1.e. 563—483-ban. 29 ¢évesen elhagyta csaladjat s elkezdte
vandorlasait az igazsdg megtalalasa ce¢ljabol. Hat év kellett ahhoz, hogy
megtaladlja az igazsagot, ekkortol beszélink Buddha nyilvdnos miikddésének
kezdetérdl, hiszen ekkor hangzott el Benareszaban els6 nyilvanos szonoklata,
amivel letéteményezte a vilag egyik jelentds vallasanak alapjait a buddhizmusét.
Buddhénak sohasem volt célja egy uj vallas alapitdsa, 6 egy 0j utat szeretett
volna mutatni az embereknek, amely megszabadit a szenvedésektdl. Késobb ,,a
buddhizmus mads valldsok hagyomdnyit is magaba olvasztva a brahmanizmus
legnagyobb vetélytarsa lett [14]. A buddhizmus, a passziv ellenzékiség tanitasa
— a brahmanizmussal, egy olyan vallassal szemben, amely a papi arisztokricia
kivaltsagossagat, fensObbségét hirdeti [26, 98. o.]. A buddhizmus legnagyobb
irodalmi emléke, Buddha {6 miive a pali nyelven irt Tipitaka c. térvénykonyv.
Ez a konyv irodalomtorténeti szempontbol is fontos, hiszen benne tobb a
Ramjjandban ¢és Mahdbharataban szerepld torténet, féleg allatmesék is

megtalalhatok.



ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
Milyen két vallas jelentkezett a korszakban?
Ki a dzsainizmus alapitdja, mit tud személyérdl és tanitdsardl?
Ki a buddhizmus alapitoja, mi a tanitas lényege?

Nevezze meg Buddha f6 miivét?

o ~ wDnp e

Mely dinasztia segitette €s miért a buddhizmus terjedését?

4.3. A buddhikus korszak irodalmi hagyatéka

A buddhikus korszakot az irodalomtorténeti hagyomany a nagy eposzok a
Mahabharata és Ramajana megjelenésének koraként, arany korszakként is
szamon tartja. Az irodalom viragkorarol is beszéliink a szépirodalom mellett,
megjelenik a politikai irodalom mifaja is, amelynek legnagyobb képviseldje
Csandragupta minisztere Kautilje és miive az Arthasasztra, melynek jelentése
Tanitas a haszonrél. A buddhikus korszak a nagy eposzok korszaka is egyben.
Az irodalomtorténészek tobbsége az indiai eposzok forrasait elsésorban, a
Védikus irodalomban latjak. Bar feltételezhetd, hogy az epikus hagyomany a
Veédak mellett a veliik egy 1dOben létezett ugynevezett itihaszabol- jelentése, igy
volt és purandkbdl — jelentése, régi torténetek, is taplalkozott.

Idérendben az els6 eposz a Mahédbharata, amely 19 konyvbdl al. A 19.
konyv az ugynevezett Harivansa vagyis Visnu csalddfija csak késébb lett az
eposz része, valdszinili, hogy addig onélldéan létezett. A ma ismert eposz tobb
¢vszazadon keresztlil formalodott s nyerte el a ma ismert végleges valtozatat.
Maga a szdveg arrdl tanuskodik, hogy hdrom valtozata 1étezett. A Mahéabharata
kozvetitéje Szuta Ugrasravasz volt, a szuta kifejezés vandor énekest jelol. O
mes¢lte el a Najmisa erdében €It remetéknek a torténetet. Magaban az eposzban
a nagy Bharata haborurdl a vak kirdlynak Dritarastranak egy vandorénekes

Szuta Szandzsai mesél. A Mahédbharata a vandor énekeseknek tobb csoportjat



emliti, akik kozotti rangbéli kiilonbségeket ma mar nehéz megallapitani. A
torténet kezdetén a mi kitaldldja is meg van jelolve, az O6reg bolcs remete
Vjasza, aki a torténetet egyik tanitvanyanak Vajsampajananak mesélte el, aki
tovabbadta a torténetet a nagy kigydaldozat idején Dmanamagmai uralkodasa
idején. Elbeszélését meghallotta Szuta Ugrasravasz, aki a remeték kérésére
haromszor mesélte el a torténetet Najmisa erdejében.

Az eposz keletkezésének két nagy korszaka volt. Az elsd korszak terméke
a Bharata a masodik korszak eredménye a Mahabharata. Az eposz végleges
valtozatanak kialakulasa 700—800 évet foglalt magaban. Az eposz a Bharata
torzs két uralkod6 csaladjanak a kauravaniaknak és a pandavéknak a harcét
meseli el a hatalomért, akik ugyan annak a torzsnek a Bharatanak voltak a tagjai.
Az eposz tanlisaga szerint a haboruban az egész ¢szak India lakossdga részt vett.
A torténet hitelessegérdl tantiskodnak a Védakban talalt utaldsok, példaul a
Rigvédaban talalunk utaldsokat a bharata nemzetségre, a Jadzsurvéda, a
buddhista és a dzsainista szovegek pedig tobb, az eposzban szerepld hdsrdl is
beszamolnak. A torténészek gy vélik, hogy ez a haboru kb. 1.e. XII és X.
szdzad kozott zajlott le. A Mahabhdrata kiilonlegessége a tobbi ismert eposszal
szemben az, hogy az alaptorténet a szovegnek csak egynegyed részét foglalja el,
haromnegyed részét a kiilonb6z6 betoldasok adjak, amelyek onmagukban is
onallo egészet képeznek, s amelyek miatt a mii meghaladja a hdsi eposz kereteit.
Epp ezért az indiaiak erre a mire elsésorban nem, mint eposzra, hanem, mint
torténelmi enciklopédiara és a természetes jog elGirasaira tekintenek. Sokszor
otodik Védanak is nevezik [14]. Nem véletlen a Védaval vald azonositasa,
hiszen olyan, az egész kozosségre €s az egyes emberre €rvényes tanitdsokat
fogalmaz meg, amelyek az indiai tarsadalom alapjat képezik. Gondolunk itt,
hangsulyozasara, (ami, mint lattuk kiilonosen fontos a Buddhikus korban,
amikor a papi és katonai arisztokracia, vagyis a brahmanok és ksatridk kasztja

kozott dalt a hatalmi harce):



Vinaté szolt:
A tenger tavol dblében var a hires nisada-fold,
ott leled a nisadaknk hajlékait, Madarkiraly!
Hitvany, gonosz faj ez, durva, s csupan a rosszra hajt sziviik,

habzsold szazszamra, fald 6ket —azutan hozd a szent italt.

De ¢hedben nehogy brahmant taldlj lenyelni, jol vigyazz,

a brahman minden ¢él6k kozt legeslegsérthetetlenebb;
a brdhman tliz; ha diih folytja, nap, méreg, lang a fegyvere,
Ové a zsenge, mert mester, legfobb rendbéli 6 s atyank (27, 15. 0.).

A szdveg védikus jellegét bizonyitjdk azok a tanitasok is, amelyek a
mindenkori tarsadalmi, politikai, emberi viszonyok valos arcat mutatjak. Ha a
torténetek egy részébdl a korabeli valdsagot ismerjiik meg, akkor ezekbdl a
mindenkori jelenben vald helyes eligazodast tanulhatjuk meg. A keresztény
Biblidhoz hasonléan, gondolunk itt, példaul a Salamon bélcsességére vagy a
Prédikatorok konyvére, a Mahabharata is sokat foglalkozik a hatalom, emberi
gyarldsag, irigység, pénzsovarsag vagyis emberi gyengeségek bemutatasaval:

Elt egyszer egy kivalo bolcs, a méregzsak Vibhavaszu.
Testvére a vezeklésben-hatalmas Szupratika volt.
Ennek sehogyse tetszett, hogy batyaval vagyonuk kozos:
osztozkodni kivant mindig Szupratika, a ritka bolcs.
Vegiil is Szupratikara bombolt batyja, Vibhavaszu:
,,Volt mindig esztelen béven, vagyont részekre szabdalo;
aztan, ha szerte volt kincsiik, egymdst nem 6vta senki mar.
I[lyenkor hitszegd latrok a sok, kincset kuporgatod
onos gytigét kikémlelvén, a konkolyt koztiik elvetik.
Latvan a széthuzast, masok rajuk tornek kegyetlentil:

a sz¢&thlizora rut balsors, hamar végzet veszélye var.

A mesterek tanitasat és egymast tisztelok kozott vagyont aprozni tobb

részre — ezért nem enged egy se bolcs.



A sz£€thtiz6 gyanakvastol téged mar senki meg nem 6v:
Szupratika, te kincssovar, légy elefant —im atkom ez!”
De Szupratika sem volt rest, visszamarta Vibhavaszut:
e meg siippedj a mélyvizbe — 1égy tekndsbéka, kedvesem!”
Egymast eként igézték meg Szupratika s Vibhavaszu,
s elefant lett egyik,masik pedig teknds — a kincs miatt! (27, 17. 0.)

Fontos helyet foglal el az eposzban a mester €s tanitvany kozotti viszony
bemutatasa. Jelen korunkban, amikor az oktatas szinvonaldnak folyamatos
romlasardl beszéliink, mindenki ennek okait keresi. Egyesek a pedagdgusok
felkésziiletlenségével, masok az iskolasok gyenge képességével, viselkedési és
mas zavarokkal magyarazzak. A Mahabharatiban erre is megtalaljuk a valaszt A
mester és a tanitvanyai c. torténetben. Ennek a torténetnek a tanisaga bizonyija
szamunkra, hogy az oktatas szinvonaldnak emeléséhez, elsOsorban a
pedagogusok presztizsét kell visszadllitani. Meg kell tanitani a sziildknek és
gyermekeiknek a tanar feltétel nélkiil valo tiszteletét. Amig hidnyzik a tanar
megbecsiilése, az altala elmondott tanitas sem talal értd fiilekre, ha a tanitvany
vitatkozik tanaraval, lenézi, becsmérli és mindsiti 6t, képtelen komolyan venni,
elfogadni, addig fejlodésérol, s végeredményben az oktatas szinvonalanak
helyreallitasarol sem beszélhetiink.

Az eposzban leirt torténetb6l megtudjuk, hogy csak az a didk valik
bolcecsé, bolcsebbé mesterénél, aki feltétel nélkiil megbizik tanitojaban,
mindenben engedelmeskedik neki és koveti tanitasat, nem kérddjelezve meg
annak helyességét. Csak az ilyen ember nyitott a masikra, képes a fejlodésre.

Az eposzban rengeteg betoldott szoveggel is talalkozunk, amelyek
terjedelmiik, tartalmuk és mifajuk tekintetében is valtozatossagot mutatnak.
Talalunk kozottiik mitoszokat, pl., az arviz torténetét, legendékat, fabulékat, pl.,
az oceanrol és folyorol, vagy a hollordl és bagolyrol, amely a Pancsatantraban is
megtalalhat6. A harmadik konyv keretéiil szolgal, erkolcsi tanitasokat, filozofiai,

etikai, politikai értekezést stb. tartalmaz. Hosszabb és rovidebb betoldasokrol



beszéliink. Az egyes torténetek szinte toredékesek, mig mésok a torténet felét
elfoglaljdk. Az eposz betoldasai koziil a legfontosabbak a filozofiai, etikai,
tarsadalmi-politikai tanitasokat tartalmazok, ezeknek koszonhetd, hogy Indiaban
ezek a részek az emberi magaviselet kodexévé, torvénykonyvévé valtak. Ezek a
betoldasok az egész eposz folyaman jelen vannak, sok esetben olyan hatast
keltenek, mintha feliilkerekednének a torténeti magon, azt madasodlagos
szereplivé tennék. A XII. és XIII. konyvek példaul a kauravék €s pandavak
dédapjanak tanitasait tartalmazzak, az uralkodésrol, az uralkodo kételességeirdl,
a kasztok jogairol és kotelességeirdl, az allam torvényeirdl és a csaladon beliili
viszonyokrol [14]. Az eposz Eletoszton c. részében a torvénytelen, anarchikus,
korrupt tarsadalmi-politikai rendszerrdl, példaul igy ir:
Judhisthira szo6lt:
Mikor mindenki torvényt hag, s az igazsagot megszegi,
jogga teszi a jogtiprast, s gazsagga aljasul a jog,
a torvény bizonyossaga; elmosodik minden hatar;
kiralyok hatalmaskodnak, kénytr a népen idegen;
jutalma vész a jotettnek, minden alap inog s leddl,
balgasagbol, mohosagbol vesztiikbe futnak emberek,
senkiben senki nem bizik, s sziintelen fél, feszeng, ki €l;
gonosz fortéllyal gyilkolnak, egymasnak tért hanynak, s a hont
langba boritjak; elnyomjak a brahmanokat aljasul;
Indra nem ad esé6t, s tdimad jobaratok kozott viszaly,
egymas szajatol orzzak el ragadozok az életet —
ilyen sz0rnytli idok jartan miképp éljen a pap, s mibdl,
ha tovabb nézni nem birja fia, sarjai nyomorat?
Mit miiveljen ilyen vészben, beszéld el, ellenség-verd!
Mit tegyen a kiraly, hogyha szennyben-szégyenbe vész a 1&t?

Miképp tegyen, hogy €lhessen és a torvényt se szegje meg?



Bhisma szdlt:
Kiralytdl fiigg vagyon, birtok, das esézés, eréskaru,
alattvalok egészsége, halala, veszedelme is.
A Krita—, Tréta—, Dvapara, Kali-korszak, 6h Bharata,
mind a kirdlyokon mulik, Ggy vélem — ez kétségtelen.
Ha bekdszont a zord évad, mely népet blinre 6sztokeél,
csak a tudasra tdmaszkodj. Errdl egy régi rege szol:
Visvamitra s a csandala szava csandala-faluban.
A Tréta—, s Dvéapara-kor kozt, a Végzet-rendelés szerint
tizenkét évi borzasztd szarazsag 16n a Foldtekén.
Az Ezerszemi nem kiildott esét, csillag forditva jart;
megvaltozott a Hold rajza, utjat dél felé vette, és
nem sziiletett harmatcsepp sem, nem kovéredtek fellegek,
clapadt a folyok vize, medriikben szinte elveszett;
tavak, patakok, forrasok, kutak csillama elfakult:
Veégzet-kiildte Vilagvaltas lathatatlanna tette mind.
Kiszaradtak a ciszternak, kihaltak mind az itatok,
aldozat, Véda-tanulas megsziint, a Vasat-ige szo,
foldmiivelés, legeltetés, megszakadt a kereskedés;
aldoz6-colop eltlint mind, kihaltak a vig tinnepek.
Csont halmok szanaszét, s bogtek riogtato kisértetek;
nagy varosok kietlenné, hamuva lettek a faluk;
a templomok beomlottak, vilagga tiztek aggokat,
egymassal viva elhullott marha, kecske, juh és bivaly.
Kihaltak a papok, 6rzok, kiszaradtak a fak, fiivek;
meredeztek a foldon szét zord halott-égetd karok.
Midén mindenki térvényt ront, e rémidoén, Judhisthira,
tamadott szornyll ¢hinség. Egymast ették az emberek.

Lemondtak a lemondasrol a bolcsek: az aldozat-tlizet



¢és kunyhoikat elhagytak, s koboroltak ide-oda (27, 516. 0.).

Mivel az egész indiai hagyomanyt, vilaglatast, kultarat foglalkoztatja a n6
¢s férfi kapcsolata, egyik és masik nem sajatossdgai, ezért ez a téma nem
maradhatott ki a Mahabhdratabol sem. Barmely nagy kultira irodalmi
hagyatékat vizsgaljuk, akar az Egyiptomit, Mezopotamiait vagy az antik gorogot
mindegyikiik targyalja adott témat. A XX. XXI. szdzadban, amikor a nemi
szerepek felcserélddésével is szembesiiliink, ami a nd és férfi kapcsolatanak
kiilondsen fontos adott jelenség okainak feltardsa ¢s megoldasa. A vizsgalt mi
¢s a fent emlitett alkotasok mindegyike ebben is segithet, hiszen ravilagit arra,
hogy nd és férfi olyan alap tulajdonsdgokkal rendelkezik, amelyeket csak
elfogadni, toleralni lehet, de megvaltoztatni nem, vagyis a boldog, egészséges ¢€s
tartos kapcsolat, végeredmeényben pedig a csalad egysége is ettdl fiigg. Amig a
két fél folyton azon igyekszik, hogy sajat képére formalja a masikat, ami valljuk
be, kizarolag az Istennek adatott meg, addig egészséges parkapcsolatrol,
csaladrol nem beszélhetiink. Egymas elfogadasahoz pedig egymdés ismerete
sziikséges. A Mahabharataban tobb rész is foglalkozik ezzel a kérdéssel: Az
egynejliség, A nOk termeszetérdl, Asszonyhiliség, A ndk a férfiakra ¢hesek stb.

A nd természetérdl, példaul, az eposz mas kulturalis hagyomanyokhoz
hasonloan, antik vagy keresztény igy vall:

Judhisthira szolt:
A n6k természetérdl is szolj mar, 6h Bharaték disze!

A n6k a bajok forrasa — ugy tudjuk — s konnyelmi szive.

A tlindérledny szolt:
Még a nemes csaladbdl lett, s derék j6 férjet élvezd
nok sem férnek a boriikbe. Ez a ndk vétke Nérada!
Mert hiszen gonoszabb 1ény nincs az asszonynal, te is tudod.

Megbecsiilt, gazdag €s bator, asszonyukhoz-kezes, szelid



j0 férjet sem becsiilnek meg, ha erre nyilik alkalom.
Igazséagtalan turpissag is fészkel benniik, 6h uram.
Mit szemérem! A him mentdl gazabb, annal kivanatosb.
Aki dorombol a néknek, és kozeliikbe férkezik,
szolgalatokkal udvarol: megkivanjék a nék hamar.
Ha nem akad szeretdjiik, ha megsz6lastol tartanak,
akkor maradnak csak hivek e zabolatlan némberek.
Alkalmatlant nem ismernek, korra se hederitenek.
Akaér csinos, akar csufsag: szeretik 6k, csak him legyen.
Miota az 6t elemet, s az Orias
Vilagegészet mi urunk megalkota,
mioéta férfi, s vele no teremtetett,

azota fészkel blin a ndkben, Narada (27, 574-575. 0.)!

Ezeknek az elbeszéléseknek a kiilonlegessége, hogy a didaktikai részek
tanusagat legendak, aforizmak, értekezések, dialogusok segitségével kozvetitik.
M. Vinternic irodalomtorténész ,,Az indiai irodalom torténete” c. haromkotetes
milvében a Mahabharataval kapcsolatban megallapitja, hogy az nem csupan egy
irodalmi alkotds ez maga az indiai irodalom. Az eposz legértékesebb része,
amely a mil céljat is megfogalmazza, s amely 0nallo alkotasként is ¢élt az
ugynevezett Bhagavad-gita (a magasztos szdzata). Filozofiai tankoltemény,
amelyet a hinduk szent konyvként is tisztelnek. Ez a rész az eposz lelki,
ideolodgiai, filozofiai lényegét tartalmazza. Ez a rész Krisna vagy Visnu tanitasat
tartalmazza az életrdl, kotelességrol a dharmardl, amelyet mindig teljesitentink
kell, erkolcsrdl, arrdl, hogy az élet értelme a 1élek teljes felszabaduldsa a foldi
kotottségektdl és egyesitése a tokéletessel. E tanitas értelmében az embernek

tisztaban kell lennie az élet értelmével a legfébb erkdlcsi tanitissal, de tudnia



kell, hogy a valasztds joga csak az 0vé. Az eposz kozéppontjaban a szabad

akarat all:

,Nem latom, mi j6 szarmazhat abb6l, ha meg616m rokonaimat e
harcban. Kedves Krsna, nem vagyom a gydzelemre, €s a

kiralysag, a dics6 gyonyor sem kell nekem.
32-35. vers

Oh, Govinda, mit ér nekiink a kiralysag, a boldogsag, vagy
mit ér maga az élet, ha azok, akiknek kedvéért erre vagyunk,
most itt sorakoznak el6ttiink? Oh, Madhusudana, még ha én
¢letben is maradnék, miért kivanjam a halalukat, amikor
tanitok, atyak, fiak, nagyapdak, nagybacsik, aposok, sogorok,
unokak és a teljes rokonsag eldttiink all, készen arra, hogy
felaldozzak az életiiket és vagyonukat? Oh, Janardana, minden
1ény fenntartoja, én nemhogy ezért a Foldért, még a harom

vilagért sem vagyok hajlando6 harcolni veliik!
36. vers

A biin fog hatalmaba keriteni benniinket, ha legyilkoljuk a
tamadokat. Ezért nem helyes, ha megoljiik baratainkat és
Dhrtarastra fiait. Mit nyernénk ezen, 6h, Madhava, szerencse
istenndjének ura, és hogyan lehetnénk boldogok sajat

rokonaink élete aran?
37-38. vers

Oh, Janardana, habar ezek az emberek a kapzsisagtol hajtva
nem latnak semmi hibat abban, hogy barataikkal
veszekedjenek, vagy hogy kiirtsak sajat csaladjukat, miért

tennénk igy mi, akik tudjuk, hogy mi a biin?



39. vers

A dinasztia kipusztulasaval az 6rok csaladi hagyoményok is
kivesznek, s az €letben maradt csaladtagok vallasellenes

¢letet fognak élni.
40. vers

Oh, Krsna, a vallastalansag meghonosodasaval elfajulnak a
csalad nétagjai, ami azutdn, 6h, Vrsni leszarmazottja, nem

vart utédokat fog eredményezni.
41. vers

A nem vart nemzedék szaporodasa pokoli helyzetet teremt a
csaladnak és a csalddi hagyomanyokat leromboldknak. Az ilyen
romlott csaladokban nem aldoznak ételt és italt az

Osatyaknak.
42. vers

A csaladi hagyomanyok pusztitdinak gonosz tettei véget
vetnek a kiilonféle kozdsségi tervezeteknek és a csaladok

jolétét szolgalod cselekedeteknek.
43. vers

Oh, Janardana, népek fenntartéja, azt hallottam a tanitvanyi
lanc 4ltal, hogy a csaladi hagyomanyokat leromboldoknak
mindig a pokolban a helyiik [30, mek.oszk.hu Bhagavad-gita].”

Az indiaiak az eposszal kapcsolatban megfogalmaztak, hogy ami nincs a

Mahébhératadban az nincs az egész Indiaban.



Az indiai irodalom masodik klasszikus eposza a Ramdjana, vagyis Rdma
kiraly torténete, cselekedete. Bar a két eposz kozott kimutathatok hasonlosagok
a Ramjjana egy masik viladgot, torténelmi korszakot tar elénk. 7 konyvbdl all.
Ha a tarsadalmi kiilonbségek tekintetében hasonlitjuk 0ssze a két eposzt, akkor
akéar mondhatjuk azt, hogy a Mahdbhdarata ¢s Rdmajana tarsadalma kozott, olyan
a kiilonbség, mint a gorog Ilidsz és Odiisszeia tarsadalmi valosaga kozott.
Ko6zismert, hogy az Ilidsz egy atmeneti korszakot mutat be, atmenetet a
barbarsag legfelsé fokatél a rabszolgatartdé tarsadalomig, hasonléan a
Mahabhdaratahoz, az Odiisszeia pedig mar a kifejlett rabszolgatartd tarsadalom
terméke, ahogy a Ramdjana is egy fejletted tarsadalmi szintet abrazol. A
torténetet a mese €s misztikum hatja 4. Mig a Mahabharata az Oskozossegi
tarsadalom vilagat tarja fel, a Rdmdjana mar a torzsi szovetség korat idézi. Errdl
tantuskodik a miiben megjelend nemesi erkolcs, nagylelkiiség, kotelességtudat,
hiiség, az onfeldldozd szerelmi magatartds. A Ramajana kozponti torténetét is
tobb torténet szovi at, amelyek jellegiik tekintetében hasonlitanak a Mahabharata
torténeteihez. Ennek az eposznak is van egy jol kivehetd, konkrét epikus magja,
amely koré éplilnek a torténet eseményei. Az eposz kdzéppontjaban szintén egy
viszaly all, itt is becsiiletsértés, amelynek eredménye Rama szamizetése,
feleségének Szitanak az elrablasa. A Ramdjandban viszont joval kevesebb az
olyan torténet, amely nem kapcsolodik kozvetleniil az alaptorténethez. Ezek
tobbségét az elsd és hetedik konyv tartalmazza, amely eredetileg nem tartozott
az eposz szovegéhez csak késObb csatoltak hozza. A Mahabhératdhoz hasonloan
itt is vannak allatmesék, példaul A bagoly és keselyl vitaja c. stb., valamint itt is
az eposzbol szerziink tudomast a mii szerz6jérdl, aki Valmiki a remete:

A szent remete, Valmiki, tanitvanyaval mendegélt, s elért a Tamasza-
partra, a Gangatol nem messzire. Leszallvan a folydpartra, a szent ember ekképp
besz¢lIt tanitvanydhoz, latvan a csillogo, tiszta-szép vizet:

,,Kedves fiam, Bharadvadzsa, nézd ezt a tiszta-sz¢ép vizet! Tiikre, miként a jo

emberek lelke, oly attetszon ragyog. Tedd hét le, kedvesem, korsod, s fahancs-



ruhamat add ide, hadd meriiljek meg attetszé habjaban, szent szokas szerint.
Miutéan az igazlelki Valmiki ekképpen besz¢lt, Bharadvadzsa atnyujtotta
mesterének a hancs-ruhat. Tanitvanyatol atvévén a szenvedélyen-ur risi a hancs-
ruhat, keresgélve jarta a nagy erddt tovabb. Jartaban egy madar-parra akadt, két
egyiitt-szarnyalo, igéz-hangi kocsagra esett a bolcs tekintete. Am az egyik, az
¢kes him, szeme lattara foldre hullt: acsarkodd, gonoszsaggal bélelt, vad vadasz
16tte le. Vérrel boritott teste vonaglik ott, a f6ld szinén; parja nézi a haldoklét, s
keservesen, jajongva sir, mert elvették mindig- véle-jard szerelmes szép urat, a
vOrosbobitas himet, szerelem-ittas kedvesét. Latvan a madarat gyilkos nyiltol
haléalba hullani, az igazlelkii Valmiki szivében szanalom fakadt; szanalmaban a
kétszer-sziilt felkialtott: ,,Gonosztevd!” — s hallvan az arva kocsag bus
sikongatasat, igy beszélt:
,,S0se lelj, vad vadasz, nyugtot, bolyongj 6rok idokon at, a mamor-ittas
kocsagpar himjének adaz gyilkosa!”
Am alighogy kimondotta, megbanta zord atkét a szent:
,Madar-szano keservemben, jaj, milyen szora nyilt a szam!”
Majd elgondolkozott mélyen, bolcs gondolat szallotta meg s tanitvanyahoz
ekképpen szolott a bolesek-tigrise:
Utem-szaggatta, verslabba-fonddott szotagok sora lett banatom sokabdl; igy lett
,,s0ka”’-bol a ,,sloka” vers!

Meghallvan a tanitvany, mily csodas igéket mond a szent, 6rommel véste
lelkébe, s vele Oriilt a mester is; majd megmertilt az attetszé habokban, szent
szokas szerint, s elmélkedvén a torténtek feldl, haza indult a bolcs. Nagytudasu
tanitvanya, Bharadvadzsa meg csendesen sziniiltig toltve korsojat, alazattal
kovette 6t. Megérkezvén az ifjaval kunyhojaba, leiiltek ott beszélgetni, s
eltinddott magén a torvénytudo.

Am a Vilag Teremtdje, az Onmagatél-létezé6 Brahma jelent meg varatlan, a
négyarcu, tiindokletes. Amint Valmiki meglatta, eléje 1épett szotlanul, s osszetett

kézzel, amulva, nagy ahitattal meghajolt; majd koszontotte illoképp, hellyel s



vizzel kindlta 6t, hogylétérdl érdeklddott, s friss gyliimolesot adott elé. Helyet
foglalt az istensé€g, a sugarzd, magasztos Ur, aztan intett, hogy 1iljon le a remete,
Valmiki is. Nagy Brahma engedelmével leiilt hat a kegyes risi, s mig a Vilag
Osatyjaval szemtdl-szemben ott iildogélt, ismét visszatért Valmiki elméjébe a
gondolat:
,,Gonoszat tett a vérszomjas, gonoszlelkii, cudar vadéasz, hogy megolte az
artatlan, csodds-hangt him-kocsagot!”

S szanva az arva kis ndstényt, elmondta a slokat megint, majd 6nmagaba-
rejtdézve, sok bu-bajaba hullt megint. Ekkor a bolcsek-bolcséhez nagy Brahma
mosolyogva szolt:

»A sloka, mit te fontal sz€p versse, legyen orokre vers; kedvemre alkottad,
jambor hivem, Brahma4 akarta igy. Onts dalba, szent ember, Rama
viszontagsagos életét, az igazlelkd, aldott, bolcs vilag-fénye torténetét. Ontsd
dalba Rdma mond4jat, szépen-hurkolt slokakba fond, s mig csak hegyek
emelkednek, s folyok folynak a fold szinén, a Raméjana szép verse is vilagszerte
korbe jar, a Rama-ének, szépséges versed is szajrol-szajra jar.”

{gy szolvan, a dicsé Brahma eltint az emberek koziil.... (27, 648. 0.)

A két nagy indiai eposz abban is hasonlit antik utdodaihoz, hogy mig a
Mahébharata, az Ilidszhoz hasonléan egy nemzetet, népet érintd haborurdl ir, s
azon keresztiil, tobb az egész emberiséget és az egyes embert érintd problémat is
megfogalmaz, példdul: az emberi hilsag, butasdg, harag, megbocsatas
kovetkezményeit. Leleplezi a haborik hidbavalosagat, kialakuldsuk bandlis,
szégyenletes okait. Feltarja a csalad, mint k6zOsség szépségeit, visszasagait,
hazastarsi, sziiléi viszonyokat. Szo6l az alattvald és feljebbvald viszonyardl,
kihangsulyozva a kozottik 1évé  oOrokds, kibékithetetlen —ellentétet.
Eletbolcsességek, emberi tapasztalatok, 6rokérvény(i tanitasok tarhaza, addig a
Ram3djana, az Odiisszeidhoz hasonloan egy, jellemben, emberi, erkolcsi
magatartasban kivalo személyt allit a mii kozéppontjaba. Mindkét hés az eposz

névaddja Rama kiralyrol és Odiisszeuszrdl a hdsrdl van sz6. E torténetekben az



egyes ember kiizdelmekkel, sikerekkel, kudarcokkal, bukasokkal,
nehézségekkel, veszteségekkel teli életét ismerhetjik meg. Olyan
személyiségekkel és problémakkal taldlkozunk, amelyeken keresztiil oGnmagunk
¢letének kiviilalld szemléldi lehetiink. A Ramajanaban konkrétan meg van
hatarozva a j6 uralkodas és uralkodé mibenléte. Az eposz megéllapitdsa szerint,
csakligy, mint az antik és eurodpai hagyomany szerint, gondolunk itt, példaul a
mar emlitett eposzokra, de akar Machiavelli Fejedelem c. miivére vagy Corneille
Cid-jére a jo uralkodé mindig nemzete érdekeit tartja szem elott, még akkor is,
ha az a maganéletében lemondasokkal vagy veszteségekkel jar.

Rama minden tekintetben jo és bolcs uralkodd, akit szeret népe, aki
mindig i1gazsagot szolgaltat, mindenkit tisztel és megbecsiil, becsiiletes és
mindig nemzete érdekei vezérlik cselekedeteibe €s dontéseiben:

,,Rama népének Onzetlen, igazsagos kiralya volt (27, 769. 0.).”
Szeretd férj és csaladapa is volt egyben, bar ezen a téren rengeteg veszteség érte,
szeretd feleségének Szitdnak elrabldasa, meggyaldzasa, becsiiletsértése, a nép
akaratdnak engedve kitaszitdsa, elvesztése, fiinak megtagadasa, majd
befogadasa. Mindezek a maganéleti szenvedései, Onvadjai népéért valo
onfelaldozasabol fakadnak:
Igazsaga jutalmaul Szita az Alvilagba tért.
Ramat az aldozat végén végtelen banat szallta meg.
A vilagot Szita nelkiil iiresnek latta. Végtelen szenvedésére megnyugvast
lelkének nem talalt schogy.
A kirélyokat elkiildte, a medvék, majmok, raksaszak népét, s osztott ajandékot
papoknak ¢és akarkinek.
A kéklotusz-szemi Rama, elbocsatvan e népeket,
visszavonult Ajodhjaba. Szivében Szita sziintelen.
Szita utdn ujabb asszonyt nem vett el Rama mar soha.
Ott allt Szita aranyszobra hitves helyett, ha 4ldozott.

Tizezer éven at végzett nagy-nagy 16 dldozasokat,



s pazarul b6 ajandékkal aldozatot akarmi mast.
Rama uralkodaséaval igy mult el hosszu, szép 1d6;
a nagy Torvény megdrzésén buzgolkodott sziinetleniil.
Rama parancsait tették a medvék, majmok, raksaszak,
as naprol napra hodoltak elétte az uralkodok.
Adott es6t Esdisten idoben; hon tizott a Nap,
s jollakott, boldog nép nyiizsgott varosokon és falvakon;
nem ismertek betegséget, senki se halt 1d6 el6tt,
nem akadt koldus, inséges, mig csak Rama uralkodott (27, 806. 0.)...
A Ramajanaban kozponti helyet foglal el a természet bemutatasa, az embert a

természet részeként abrazolja [14].

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
Ismertessék vazlatosan a buddhikus korszak irodalmi hagyomanyat.
Nevezze meg a korszak két kiemelkedd miivét.

Ismertesse a Mahdbharata c. eposz torténeti €s irodalmi jelentOségét.

Ismertesse a Ram4jana torténetét.

o~ W n e

Ismertesse a két eposz forrasanyagat.

5.A KLASSZIKUS KORSZAK
5.1. A klasszikus korszak tarsadalmi-politikai valosaga

A klasszikus irodalom kora i.e. II. szdzad és 1.sz. V. szdzadra tehetd. Az
okori India torténetének utolsdé korszaka. A gazdasagi felemelkedés, a nagy
tarsadalmi valtozasok, a kultira viragzasanak kora volt. Tarsadalmi-politikai
szempontbol atmeneti korszakrol beszEliink, atmenetr6l a rabszolgatartd
rendszertdl a feuddlis tarsadalmi berendezkedésig. India gyorsiitemii
fejlédésében ebben a korban kdzponti szerepet jatszott a Gupt dinasztia és annak
alapitoja |. Csandragupta. A vallasban a buddhizmus elvesziti vezetd szerepét, s
kozben i1smét megerdsodik a brahmanizmus. Ezt bizonyitja, hogy a

brahmanizmusnak két 01j 4ga is kialakult a korban a visnuizmus, amely Visnut €s



Krisnat tiszteli, valamint a sivaizmus, amely a Siva kultuszt Aallitja
kozéppontjdba. A régi hagyomanyokhoz val6 visszatérés jellemzi a korszakot,
amelynek célja az volt, hogy megszilarditsa a régi jogi és szocidlis eldirdsokat
[14].

ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
1. Ismertesse vazlatosan az indiai irodalom klasszikus korszakat.
2. Kinek az uralkodasédhoz kothet6 a klasszikus korszak felviragoztatasa?

3. Milyen vallasi dgai alakultak ki a brahmanizmusnak a korban?

5.2. A Klasszikus korszak irodalmi hagyatéka

Irodalmi szempontbol arany korrdl beszéliink. Ez a korszak a korabbi
irodalmi emlékekhez valo visszatérés kora is egyben. A vallasi, politika,
didaktikus jellegli meseirodalom ¢€s a dramairodalom valamint a szinhéaz
fejlodése jellemzi. Ez a Védikus irodalom kanonizdldsanak kora. A régi
szovegeket 1) magyarazatokkal lattak el valamint tobb torvénygytjteménnyel
egészitettek ki, amelyek koziil a legjelentdsebb ,,Manu torvényei” voltak. Manu
torvényei a régi kialakult tarsadalmi, valldsi, csaladi és kulturalis hagyomany
kérdeseivel foglalkozott. A torvénykonyv célja az volt, hogy megszilarditsa a
régi hagyomanyokat és kotelezd érvénylivé tegye azokat minden ember szamara,
az ¢let minden teriiletén. Ez a torvénykonyv tobbek kozott a kasztrendszer
igazsagossagat, sziikségességét, pozitiv tarsadalmi és emberi vonatkozasait
bizonyitotta.

Az 1i.e. I évezred vége €s 1. sz. eleje az irodalmi miinemek kiilonvalasanak
id6szaka, amikor elkiilonilil egymastol a lira, epika, drama, €és az alkotasban a
hangstly az esztétikai mindségre esik. Ennek a korszaknak az irodalma mar
eléjon a névtelenség homalyabol. A dramairodalommal egy idében fejlodott a

szinhaz is. A korabeli szinhazrdl pontos leirdst kaphatunk az i.sz. I11.-IV. szazad



folyaman megjelent 36 konyvbol allo Natyasasztrabol, amely részletes
beszamol6t ad a korabeli szinhazrol, szinpadrél, eléadasokrol, jelmezekrdl stb.
Ennek az értekezésnek a hatdsa a késObbi korok irodalmi hagyatékaban is
kimutathatd. Az indiai dramairodalom legnagyobb alkotdi a korban Asvaghosa,
Bhasa, Kalidasza. A klasszikus szanszkrit irodalom elsé jelentds alkotdja
Asvaghosa volt, aki egyben filozéfus és buddhista szerzetes is volt. FO mivel
Buddha élete ¢s a Gyonyorii Nanda. Bhasa az indiai dramairodalom maésik jeles
alakja, akinek az életérél kevés adatunk van. Valosziniileg szanszkrit nyelven
irta miivet és koraban kozkedvelt szerzé volt. Nagysdgat maga Kaliddsza is
elismerte ¢és méltatta. Eurdpai viszonylatban is a legjelentdsebb dramaird
harmojuk kozil Kalidasza, akit az indiai irodalomban a személyes lira
megteremtdjeként és nagy ujitdjaként is szamon tartanak. Az europai
irodalomtorténészek viszont dramairoként emlegetik. Kevés és vitatott adat
ismeretes ¢€letével kapcsolatban. Sziiletésének datalasa is problémat jelent az
irodalomtorténészek szdmara. Egyesek ugy vélik, hogy i.e. II.-I. szazadban ¢lt,
masok 1.sz. IV.—V. szazadba helyezik. Bar pontos adatunk nincs életével
kapcsolatban, a szakirok tobbsége ugy véli, hogy alkotdoi munkassaga arra az
iddre tehetd, amikor Indidban az udvari irodalom fénykorardl beszéliink. Ez az
udvari lira leginkabb az eurdpai trubadur lirdhoz hasonlithato, hiszen benne is a
nd szE&pségét, a szerelmi érzések mindenhatosagat énekelték meg. Bar Kalidasza
koltészete ebbdl a hagyomanybdl taplalkozott tehetsége feliilmulta annak
kereteit. Sokoldaltan képzett alkotd, minden mii nemben kiprobalta magat,
alkotott az epika, lira és dradma miifajdban is. Témavilagat a mitol6giadbol és a
korai irodalmi forrasokbdl meritette. Elbeszélései koziil kiemelik a Raguk
nemzetsége, valamint a Kuman sziiletése ¢. A Raguk nemzetsége c. miivében
India leghiresebb dinasztidjanak torténetét meséli el, amely nemzetségbdl maga
Rama kiraly is szarmazott. Lirai elbeszélései koziil a Hirndk felhé c. emelik Ki.

F6 miive: a ”Sakuntala” [14],[15].



A klasszikus korszak irodalomtorténeti szempontbol is legfontosabb
alkotdsa a Pancsatantra c. (jelentése 6t elv) 6t konyvbdl allo mesegyilijtemény,
amelyet az i.sz. IIl., IV. szdzadban allitottak Ossze. Tobb kiadasa ismert, a
legkorabbi valtozat elveszett. Az egész torténet, s mindegyik kiilon-kiilon is
keretbe van foglalva. Az elsé konyv cime ,,Baratok meghasonlasa”, 2) Baratok
szerzése, 3)A Varjak és a Baglyok haboraja, 4) A szerzemény elvesztése, 5)
Hebehurgya cselekvés. A kiilonalld keretelbeszélések mellett a Pancsatantra
torténeteinek van egy kozos keretiik is, amely Visnusarman (Visnu isten
védence) bolcs tanitdsait tartalmazzdk Mahilasopja varos uralkoddjanak
Amarasakti (a név jelentése: a halhatatlansadg erejének birtokosa) harom balga
fianak Vaszusakti (joerejli), Ugrasakti (nagyerejll) €s Anékasakti (sokerejlt)
szamara:

LElt egyszer egy gazdag és hatalmas uralkodé. Amarasaktinak hivtak.
Nevét mindmaig megdrizték, mert a szegényekkel nagyon emberségesen bant.
Kincseskamrgja tele volt ragyogd dragakovekkel, palotaja fényarban Gszott, és
mindig szivesen adott azoknak, akik arra raszorultak. Rendkiviil eszes és miivelt
kiraly volt, a sorsa mindent megadott néki, amire ember csak vagyakozott.
Szivét mégis nagy banat emésztette, mert harom szép fia olyan nehézfejl volt,
hogy tanitomestereik nem mentek veliikk semmire. A hercegek nem akartak
tanulni. Amikor a kirdly meggy6z6dott arrdl, hogy fiait nem vonzzak a konyvek
¢s a tanulmanyok, magahoz hivatta tanacsadoit, €s igy szolt hozzajuk:

,»- Tudtok réla, hisz nem titok, hogy fiaim nem okos gyermekek, hogy
nem szeretik a konyveket. Ezért szomortl az én szivem €s nincs 6romom szeép
birodalmamban. Otsz4z tudés ¢él itt az udvarban. Talaljatok ki ti, hogyan
vilagositsam meg fiaim értelmét! Ez a parancsom szdmotokra, udvari tudosaim!
- Felség! - valaszolta egyik tandcsadd. - Mindenki ugy kezdi, hogy tizenkét
esztendeig nyelvtant tanul. Ha ez mar hiba nélkiil bevésddik tudatukba, Hanu

torvénykonyve kovetkezik. Azutan Csanakja konyvei az életbolcsességrol, végiil



Vitszjajana szerelemkonyvei €s egyebek. Miutan a térvény és az életbolcsesség,
majd a szerelem konyveit megtanultak, az ifjak elméje magéatdl megvilagosodik.
Megszolalt a masodik tanacsado.

- Uram, kiralyom! Révid az élet! A nyelvtanulas nagyon sokaig tart. frass egy
nagyon rovid tankonyvet, amelybdl fiaidat tanitani lehet. EI itt
véarosbirodalmadban egy pap, akit Visnusarmannak neveznek. O minden
konyvet elolvasott nagy tudods, hire tiszteletet ébreszt alattvaldidban. Reé kellene
bizni az ifju hercegek nevelését. Biztos vagyok benne, hogy révid id6 alatt nagy
hatést tenne rajuk.

Mahila-Ropja varos uralkodoja e szavak hallatara Gj reményre ébredt, magahoz
hivatta Vis-nusarmant, €s igy szolt hozza:

- Nagy feladatot bizok rad! Az én kérésemre kell oktatnod fiaimat. Szeretném,
ha bolcsessegiik nagyobb lenne minden mas ember bdlcsességeénéel. Ha ezt
megvalositod, szaz birtoklevelet adomanyozok neked.

A tudos pap arca mozdulatlan maradt, és tiszteletteljesen valaszolta.

- Oszintén felelek, kirdlyom. A tudast nem birtoklevélért adom. Kizarolag
kiralyi szodért €s kedvéért, tanitasukat elvallalom, magammal viszem 6ket, és ha
fél év alatt nem lesznek okosak €s bolcsek, ne hivjanak engem tobbé tudos
Visnusarmannak.

Az uralkodé és tanacsosai nagyon megoriiltek a csodalatos igéretnek. Mindjart
felkészitették az Utra a hercegeket és Visnusdrmannal egyiitt még aznap Utra
keltek.

Visnusarman szétagazo nagy tudasaval 6t konyvet szerkesztett 6ssze, melyeket a
nagy tudomany torvénykonyveibdl roviditett. A tomor, tartalmas konyveknek a
kovetkezd cimeket adta: "A bardtok elhidegiilése" "A baratok megtaladlasa" "A
varjak ¢és a baglyok héaborusiga" "A szerzett tulajdon elvesztése" ¢és a
"Meggondolatlan cselekvés".

Az ifjakkal ezeket a konyveket olvastatta - mulatsagos €s tanulsdgos tartalmuk

miatt soha nem untdk meg -, és fél esztendd elteltével a hercegek valdban



megismerték az €letbolcsességet, megokosodtak, ahogyan tanité mesteriik eldre
megmondotta.

Ez id6t8l pedig a Pancsatantra, azaz Otds Konyv, az életbdlcsesség Osi
tankonyve elterjedt egész Indidban €s a fiatalsag nevelésére szolgalt, mert helyes
a sz6las:

AKki folyton ezt a konyvet forgatja és olvasgatja, Elkeriili a szenvedést, s
nem sujt ra az ég haragja [32, www.kincseslada.hu].”

A szbdveget folyamatosan alakitottak, kiegészitették, ami nem bontotta
meg a szoveg szerkezetét. A gylijtemény szovegeit lirai részekkel, betétekkel
kapcsoltak 0Gssze, vezettek at, amelyek bolcselkedéseket tartalmaztak, s
utalasokat tartalmaztak a kovetkezd torténetre. A prozai szovegek stilusa
kozérthetd konnyen atlathatd, sokszor koznyelvi hatast. A torténetben a
monoldgok és dialégusok valtakoztatjak egymast, leirasokkal szinte nem is
taladlkozunk. Az egyes lirai betétek a Mahabharata szovegeit ismétlik, vagy a
régi torvények utasitdsait, tanitasait, bolcselkedéseit. Taldlhatok a miiben népi
bolcselkedések 1s. A szoveg kifejezésmodja i1s valtozatos, vannak benne
felsorolasok, Osszehasonlitasok, ellentétek, retorikai kérdések stb. Szereploi
kozott talalunk mitologiai  1ényeket, isteneket, allatokat, embereket. A
torténetekben szerepld allatok az emberekhez hasonlé modon viselkednek,
cselekszenek. Az allatok és madarak emberi jellemekkel vannak felruhazva.
Talalhatd a mesében becsiiletes tigris, jO €és egyiitt érzé elefant, de tolvaj
brahman veréb is. Szembetlind a torténetben, hogy az dallatok eredeti
tulajdonsaga, viselkedése nincs bemutatva. Mesétdl fiiggden ugyanaz az allat
mas ¢s mas tulajdonsagokkal rendelkezik, hol jo, hol pedig rosszal.

A Pancsatantra meséi alapjan, nyomon kovethetd a novellairodalom
kialakuldsa is. A gylijtemény a szoébeli népi és irott irodalmi hagyomény
kolcsonhatasarol tanuskodnak. A torténetek kettds feladatot lattak el egyrészt
didaktikait masrészt szorakoztatot. Mig a nagy eposzok nagy nemzeti, hdsi

torténeteket mondtak el, addig a Pancsatantra a hétkoznapi ¢€let visszasagait tarta



fel. Bar wvaldés tarsadalom-politikai, egyéni, emberi problémakat,
igazsagtalansdgokat tar fel a gylijtemény, nem szolgaltat igazsagot csak
szemlélddo, ténykozl6 magatartast tanusit. Mas népek hagyomanyatol eltérden a
Pancsatantra torténetei az uralkod6d személyét is biraljak, tobbnyire hirtelen
haraginak, halatlannak, felelétlennek, butinak, gyengekezli irdnyitonak
mutatjdk be. Az itt abrazolt uralkodokat tobbnyire csalfa tandcsosok, vagy
intrikus nék vezetnek. A nép ¢és uralkodd viszonyat, az 6rok konfliktus, ellentét
viszonyaként jellemez. Az wuralkodo mellet, az egyhazi szereploket,
brahmanokat és szerzeteseket is kifiguraz, birdl. Butanak, kapzsinak, hazugnak,
alattomosnak mutatja be 6ket. A Pancsatantra késObbi, kiegészitett szovegeiben
az egyhazi személyeket mar pozitiv szinben tiintették fel. A torténet pozitiv
hdsei foleg a kozemberek koziil kertilnek ki. A mesék az isteneket €s a vallast is
guny targyava teszik, jelzik, hogy ezek csak arra szolgalnak, hogy az egyhazi
személyek és az uralkodok is segitségiikkel elrejtsék biineiket. A Pancsatantra
tanitdsa szerint egyetlen dolog, ami meghatdrozhatja az ember sorsat az a
gazdagsag. A VI. szazadban a gylijteményt leforditottak arab nyelvre is.
Eurépaban csak a XVIII. szazadban valt ismertté [14].
ELLENORZO KERDESEK ES FELADATOK
1. Ismertessek vazlatosan a klasszikus korszak irodalmi hagyomanyaét.
2. Milyen miinek jelentkeztek a korban? Soralja fel ¢€s ismertesse
mindegyiket.
3. Ismertesse a kor dradmairodalmat és szerzoit.
4. Ismertesse a Pancsatantra c. mesegytijteményt.

5. Ismertesse a Manu torvényei c. miivet.



OSSZEGZES

Az Okori indiai irodalom a vilag harmadik legdsibb kulturalis hagyatéka,
az egyiptomi €s mezopotamiai mellett. A kultardk, irodalmi miifajok, stilusok,
témak sokszintisége, valtozatossaga jellemzi. Egy olyan orszagrol és hagyatékrol
beszéliink, amely egy Osi, mai napig haté, mar Eurdpdban is kdzismert és
alkalmazott tudasnak, a Védaknak a sziil6helye. Vildgméretii eposzok, a
Mahabhdrata ¢és Ramdjana hazaja. Vilagvalldsok sziiletése kothetd nevéhez,
elsdsorban a hinduizmusé és buddhizmusé, amelynek rohamos fejlédése mai
napig tapasztalhatd. Irodalmi kénonjdban kulcsfontossdgi helyet foglal el a
Pancsatantra c. mesegylijtemény, amely Orokérvényli tanitdsokat tartalmaz a
mindennapi emberi élettel kapcsolatban, s amely segit cligazodni az élet
utvesztdjében, minden patoszt mellézve. Egy olyan kulturdlis hagyatékrol
besz¢eliink, amely segit megérteni 6nmagunkat, masokat €s a sokszinl vilagot,

valosagot, kdzben értelemre €s toleranciara nevelve benniinket.



KOTELEZO OLVASMANYOK

Védak konyve (részletek)
Upanisadok

Mahébharata

Ramadjana

Pancsatantra

Tipitaka

Manu torvényei (részletek)

Kalidasza — Sakuntala, valogatott versek
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Asvaghdsa — Buddha ¢lete
10.Kautilje — Arthasasztra
11.Natyjasasztra
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